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FORMACIÓN DEL FEMENINO DE LOS ADJETIVOS 
 
Regla general: añadiendo una –e a la forma del femenino, que generalmente no se 
pronuncia.  
   Un ciel bleu   La chemise bleue 
 
Cuando la –e del femenino se añade a una vocal no se pronuncia, pero si se añade a una 
palabra que acaba por consonante, la e del femenino no se pronuncia pero si la 
consonante a la que acompaña. 

Un haut mur         La haute mer  
 
Reglas particulares: 
Las palabras que terminan en: 
 

 -e (sin acento) no cambian en femenino. Un libre utile Une chose utile 
 
 -é  hacen el femenino añadiendo una e.  âgé âgée 
 
 -eil, -ul, -il, -el  doblan la l  delante de la e del femenino. pareil pareille 

        nul nulle 
 

 
 

 -x, -s (precedida de vocal)---> -se (la s se pronuncia z)  gris --------> grise 
mauvais --> mauvaise 
heureux ---> heureuse

 jaloux -----> jalouse 
Excepción:  Bas--------> basse 

   Gras-------> grasse   roux-----> rousse 
   Gros-------> grosse   faux------> fausse 

 -et ------> ette  muet muette  
(excepto : complèt, concret, discret, inquiet--------> ète) 

 
 -at,-ot----> -ate, -ote  délicat  délicate idiot idiote 
 
 –er hacen el femenino en –ère. 

 
 -p / -f   -----> -ve      neuf  - neuve  loup louve 
 
 -en, -on   ----> -enne, -onne  canadien   canadienne  

italien  italienne 
bon  bonne 
 

 -in -----> -ine  voisin    voisine   
américain américaine 
 

 El adjetivo long entre la g y la e del femenino añade una u para mantener la 
pronunciación gutural. 

long------> longue 
 Il a fait un long chemin.  Sa chemise avait de manches très longues. 
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 -gu añaden sobre la e del femenino una diéresis para indicar que la u debe pronunciarse. 
aigu-----> aiguë 

 
 -eur, -eux  ----------> -euse  trompeur     trompeuse 
 -teur ----------------->    -teuse, -trice 

Menteur menteuse 
Directeur directrice 

 
 Caduc, franc, public, turc cambian la –c por –que en el femenino. turc turque 

Ojo! grec -----> grecque 
 

 Ojo !  mou -------> molle fou --------> folle 
 Ojo ! vieux --------> vieille   nouveau----> nouvelle beau -----> belle                                                                      
 
 
Estas formas femeninas proceden de masculinos antiguos: mol, fol, bel, vieil, 
nouvel. BEL, VIEIL et NOUVEL  todavía están en uso delante de un sustantivo 
masculinos singular que empieza por vocal o h muda. 
     C’est un bel appartement 
     C’est un beau château 

Hay tres adjetivos que son invariables porque provienen de sustantivos : rose, marron 
et mauve. 
 
 


